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Proni film, ktery jsem vidél v kiné,
se jmenoval Muz se zlatou zbrani.
1ohle je pro tdtu.



I. KAPITOLA

Z délky to pripominalo hnédého chlupatého hada plazici-
ho se pres zlaté vlny. Ale stacilo se trochu pfiblizit a had se
proménil v dlouhou radu velbloud pomalu klopytajicich
po pise¢nych dunich. V zarudlém svétle pomalu zapada-
jiciho slunce vrhala karavana na poust dlouhé stiny. Jezd-
ci uz se zachumlali do dalsich vrstev obleceni v ocekévini
mrazivé noci.

Nejlepsi misto pochopitelné patfilo jezdci na prvnim
zvifeti. Spolecenské postaveni se dalo uréit snadno podle
pozice v fadé. Galeppo se kymdcel na velbloudovi ¢éislo
dvandct. Nebylo to zrovna nejlepsi misto, pravda, ale po-
fad lepsi nez na kterémkoli z osmi nésledujicich. A navic
mél byt na co py$ny. Sice nepatfil mezi vysoce postavené
¢leny vypravy, ale sed¢l na tom nejdilezitéj$im zvifeti.
Neslo Galeppa. A ten mél u sebe dzinovu lampu.

Bandité automaticky predpoklddali, Ze to nejcennéjsi
najdou u prvniho jezdce karavany. Bylo tedy opravdu ma-
zané, Ze se poklad vezl az na dvanictém velbloudovi. A na-
vic vsichni ostatni jezdci pfisahali, Ze ho budou chrénit az
do posledniho dechu. Dobrd, pfesnéji feceno tu lampu,
ale jeji nosi¢ mohl néjakou tu obranu taky ocekavat. Arte-
fakt zastréeny za tuniku hned nad opaskem ho tlacil do
boku. Vybouleninu zakryval rukou, takze normélni pozo-
rovatel mohl maximélné odhadovat, Ze md pomackany
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v porovndni se vSemi dal$imi pfipravami, ale kazd4 drob-
nost mohla rozhodnout. Prozrazeny presun lampy vzdy
vyvoldval i pfesun armad a neklidny spanek bohd. Za du-
nami na vychodé pousti putovala karavana se soli a Ga-
leppo s doprovodem méli vypadat jako jejich trochu vzda-
lend souddst. Banditim to poskytne zjevny a vyhodné;jsi
cil, takze se logicky jejich skupiné vyhnou. A grandiézni
oficidln{ vyprava se daleko za nimi ve mésté Akhom-Te
k odjezdu teprve chystala. VSem $pehtim poskytovala
krasny klamny cil, o némz mohli psit zdlouhavd a peclivd
hldeni.

Galeppa vSechno to utajeni znervéziovalo. Vétsinou se
bral transport lampy jako okazal4 verejna udélost. Asirao-
nové se tak predvadéli a tla¢ili na své protivniky. Ale uta-
jeny prevoz? To znamenalo potize, jelikoz takovy tah by
zvazoval asiraon jen v pfipadé, Ze chce lampu i pouzit.

Putovali kolem severntho okraje odzy Rejach, dost da-
leko na to, aby si jich nevsimli pripadni tébofici. Trasa sol-
né karavany predstavovala dobfe stfezené tajemstvi i v pri-
padé, ze neslo o klamny manévr. Jak kdysi kdosi napsal:
St nad zlato.

Zacichal a zamradil se. Veéerni vének utichl a aroma
chlupatych kordbi pousté pred nim nabralo na vyraznéjsi
kvalité i kvantité. Vzduch najednou tak znehybnél, az
mu z toho naskakalo tolik husi kize, Ze by si mohl otev-
fit dribezérnu. Za nedalekou dunou se ozvalo tiché za-
dunéni ndsledované zaskfipinim a cvaknutim. Okraj
duny se zavlnil, jako by pisek néco narusovalo. Vracejici
se vitr? Nebo cosi velkého a tézkého, co rozechvélo celou
poust?

S fevem bdnsi, kterd prévé neopatrné $ldpla na détskou
hracku, se pres okraj duny prevalila pise¢nd boure.
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Vzteklé mraky pisku vyrazily pfimo na karavanu. Ga-
leppo mél sotva dost ¢asu nasadit si masku, nez do néj
udefily. Velbloudi se nezvykle Zivé obritili k nepfiznivé-
mu pocasi zddy a odhodlané zavreli odi. Jezdec sklonil hla-
vu a zkusil si rukou zakryt obli¢ej v marné nadéji, zZe se
pted bodajicimi zrnky ochréni. VSude kolem sebe vidél jen
vitici proudy hnédého pisku, které dokonale skryly zbytek
vypravy. Rev vichru mu rezonoval hlavou s takovou silou,
ze se nedokdzal na nic soustfedit. Kazd4 vznikajici mys-
lenka skondila okamzité rozervdna na malé kousky. Pritis-
kl si ruku silnéji k télu v podvédomé snaze ochrénit lam-
pu a zabranit vétru, aby mu ji neodfoukl.

Co to jen bylo? Mél pocit, ze postrehl ve viru néjaky
dal$i pohyb. Stin uprostied pisku. Ze by dalsi ¢len kara-
vany? N4hle se nad nim vzty¢ila silueta. Uzasle vzhlédl
a chvili ziral, dokud ho bolestivé drasajici pisek nedonutil
hlavu zase sklopit. Ale z toho, co béhem té kratké chvile
rozeznal, mu spadlo srdce do kalhot a vypadlo by na zem,
kdyby se nezastavilo o sedlo. Z viru ho sledovaly dvé ob-
rovské zéfici odi.

Galeppo vrazil paty velbloudovi do slabin, ale nemusel
se obtézovat. Zvife vycitilo pfitomnost néceho nepfijem-
ného a dospélo k nézoru, Ze vyjimecné pobéii bez povelu.
Vyrazilo naprosto slepé doprostied boute tou nejvyssi
moznou rychlosti, jakou jeho nohy dokézaly vyvinout,
s nadéji, Ze se od téch o¢i dostane dost daleko.

Byla to marna nadé¢je.

Galeppo otevrel dsta a vydal ze sebe vykfik tlumeny
maskou, protoze po ném chriapla obrnénd ruka velikosti
hrocha. Ohromn4 facka ho srazila ze sedla a poslala do
vzduchu ve viru, na ktery by byl py$ny lecktery dervis. Vitr
ho popadl a zacal si s nim pohazovat sem a tam.



Letél a hlavou se mu honila jedna jedind myslenka. Do-
stanu se viibec nékdy zpdtky na zem?

Odpoved pfisla se zjisténim, jak neptfjemné tvrdy miize
byt pisek, kdyZ do néj narazi vysokou rychlosti. Zaipél
a prevalil se na bok. Pokusil se stocit do klubi¢ka, aby
ochrénil lampu.

A pak nad sebou zase uvidél désivou siluetu se zaricima
oc¢ima. Obrovska ruka v blyskajici se kovové rukavici se po
ném natéhla.

o2

Hrabé Grandkula proklouzl temnotou jako stin vzndse-
jici se na paprscich mési¢niho svétla. Citil krev. Teplou
a Cerstvou, téhnouci se hradem jako zdvoj toho nejkva-
litnéjsiho opojného parfému. Vzrusovalo ho to a drazdi-
lo, protoze mél opravdu straslivy hlad. Stihlé bledé prsty
rukou se mu sviraly, jak si predstavoval, Ze brzy popad-
ne zdroj té krdsné viiné za krk. Dlouhou chodbu zapliio-
valy husté bilé ziclony, které se nadouvaly v neexistuji-
cim vétru.

Vedete byla blizko. Citil ji.

Ale ta krev nepatfila ¢lovéku. Elfovi uréité taky ne.
Mozn4 trpaslikovi. Ano. Ten Stiplavy zdpach kamene
a pfili§ hustych mastnych voust. Grandkula Zddného ne-
ochutnal uz nejméné nékolik desetileti. Nijak zvl4st je ne-
vyhledéval, jelikoz si k nim musel kleknout, aby se mohl
zakousnout. Bylo to zna¢né nedustojné pro vsechny zi-
castnéné. Kdyz jde o upiry, existuji uréité obecné predsta-
vy a o¢ekdvani. Pohled na jinak distojného dravce, ktery
v kleku ohryzavé krk jako potulny pes kost, mezi né roz-
hodné nepatti. Pravda. Hrabé nemohl mluvit za nov¢jsi
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a podradnéjsi upiri generace. Nedtistojni barbafi, jeden
jako druhy.

Kdepak, on se drzel starych zpisobid. Koneckonct pil
na svété krev uz tak dlouho, Ze nékteré z nich sim vynalezl.
Skok ze tmy s rudé zdficima o¢ima a napfazenyma ruka-
ma s dlouhymi hrizu budicimi drépy? To byl Grandkula
Original. Mél si to nechat patentovat, ale v té dobé gném-
sky patentovy urad jesté neexistoval.

Zastavil se, az se kolem néj rozvlnily stuzky zhmotné-
nych stind, jimiz se maskoval. Postiehl totiz, Ze v nésle-
dujici mistnosti nékdo provedl jakousi neplechu. Cekala
na n¢j jedna z mnoha studoven hradu. Kazda kdysi dosta-
la své vlastni jméno, které se ale nikdy neobtézoval pama-
tovat. Tuto konkrétni zdobily zelené zéclony a spousta pa-
vucin. Vedly z ni dvoje dvefe a jedny z nich nékdo polil
svécenym olejem.

Védeli, ze po nich jde. Pres osklivy smrad oleje dokazal
rozeznat vice pachti. Rozhodné trpaslici. Ten olej byl ale
jen hloupé a zbyte¢né gesto. Grandkulaburgem se dalo
prochézet vice riznymi zpasoby. Hrabé se hrdelné zasmal
a priplizil se k druhym dvefim. Se zaskfipanim se otevrely
do tzké pasize. Podlahu pokryval rudy koberec s cernym
vzorem kopfiv a kfovi. Na jeho konci posttehl pohyb. Tr-
paslik, ktery rychle sko¢il za roh. Hrabé Grandkula se pus-
til do pronasledovéni kofisti, kterd uz se zd4la na dosah.
Dorazil ke konci chodby a u rohu zpomalil. Co kdyz ho
Cekd dalsi past? Udélal opatrny krok, chranén svou stinovou
képi. Ano. Trpaslik se pokusil pasiz zabarikidovat spoustou
¢esneku svézaného dohromady. Hrabé pocitil znechuceni.
Smé$né. Néco takového ho prece nemohlo zastavit. Uzky
prichod na levé strané koridoru vedl na schodisté pro slu-
zebnictvo. Grandkula se rozhodl pro dalsi klasiku — stét se
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pavoukem ¢thajicim v podkrovi. Proletél po toéitém scho-
disti ve viru éerného koute, zhmotnil se na pidé a zacichal.
Sem se korist jesté nedostala. Vlastné uz tady dlouho vii-
bec nikdo nebyl, naposledy tak pfed mésicem skupinka fe-
meslnikd opravujici stfechu. Hrabé zacal svou oblibenou
hru. Proplizil se piidou. Z4dné prkno pod jeho chodidly
nezavrza. Z4dné vydéend krysa svym ttékem neprozradi
jeho pozici. Toto byl jeho rodinny hrad a on se ddvno stal
jeho nerozlu¢nou souddsti. Na ptidé ¢ekala spousta skry-
tych otvord, jimiz mohl pozorovat kteroukoli z mistnosti
0 patro niz a stat se tak neviditelnym, av$ak vsevédoucim
fantomem. Propletl se mezi hromadami krabic a starého
nabytku, ktery se za dlouhé roky nashromazdil. Nékolik
z jeho pozorovacich $pehyrek ted zakryvaly gauce.

Nasél do nosu vzduch a soustfedil se na pachy z mist-
nosti pod svyma nohama. Vini blizké krve dokézal za-
chytit z jakékoli smésice zdpachti. Tady. U vzdileného
konce pidy. Ale byla to jind krev. Gnémi. Olizl si rty.
Opravdu mrnavi skrcci, ale aspori se k nim nemusel ohy-
bat. Dali se snadno zvednout a vysit jako meloun.

Gném... V hlavé mu najednou zacinkala vzpominka
a vyvolala jisté podezieni. Ta parta femeslnikd, co pred
mésicem opravovala stfechu, neméla tam kromé trpaslika
i gnéma? Ano, a také ¢lovéka. Uvizlo mu to v paméti, je-
likoz gném nosil od pohledu falesné vousy, podle vseho
vyrobené z ko¢iéf srsti. A ted do jeho domova vpadl tr-
paslik a gném. Slo jen o nidhodnou souhru okolnosti?
Neplizil se nékde i ¢lovék? Hrozna predstava, ale nastdva-
ly barbarské ¢asy a poctivi femeslnici uz nejspi§ vyhynuli.
Nedalo se vyloudit, ze $lo ve skute¢nosti o zlodéje, ktefi
provedli opravu levné jen proto, Ze se chystali Grandkula-
burg vykrést.
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Dalsim nddechem ur¢il zdroj pachu a také zachyrtil z4-
van kocky. Sdm 74ddné nemél, jelikoz nevychézely dobre
s krysami a netopyry, o vlcich ¢thajicich v okolnich lesich
nemluvé. Pochyboval, Ze by si s sebou zlodéji vzali kocku.
Jen malokdy dosel k zdvéru, ze by pfic¢inou ¢ehokoliv
mohly byt falesné vousy vyrobené z koéi¢ich chlupd, ale
bral to, jak to je. Viné jesté teplé gnémi krve doladénd
trochou plesnivéjicich koéi¢ich chlupti jasné ukazovala na
toho podivného brylatého pidizvika. Toho, co zatloukal
hrebiky natahovacim kladivem na klicek.

Na konci ptdy, hned vedle padacich dvef{ umoznuji-
cich sestup do spodniho patra, ¢ekala jedna z vhodné
umisténych $pehyrek. Hrabé se naklonil a pristréil ke skvi-
fe bledé, krvi podlité oko. Zdroj pachu k nému klecel zédy
dole na schodisti a cosi tam kutil. Po kritkém zamysleni
Grandkula dospél k dal$imu logickému zédvéru. Gném
tam sestavuje dal$f nesmyslnou a nefunkéni past na upiry.
Jakd to asi bude? Kuse stfilejici dfevéné koliky? Stribrny
svaty symbol na podlaze?

Nemélo smysl se tim nadale zabyvat. Hrabé Grandku-
la se proménil v temny oblacek koufe, protdhl se skrze
otvor a stal se stinem ¢thajicim na vrcholu schodisté (dal-
$f nepatentovany Grandkula Original). Ti hloupi drzi zlo-
déji si troufali natolik, Ze se rozhodli zneuctit jeho domov
pokusem o kradez. Takovy zlo¢in musi byt potrestdn. Na-
stal ¢as na Grandkula Classic. Prikréil se a protahl si prsty,
az jeho ruce pripominaly pavouky. O¢i se mu rozzéfily
rudé¢ a zanechdvaly za sebou pfi pohybu pomalu se roz-
plyvajici stopy éerveného koute. Oteviel dsta a vycenil te-
saky, ze kterych hned zacaly odkapavat sliny. Hodlal na
toho zlodéje udefit tak tvrdé, Ze mu rozlouskne hlavu jako
vejce na hnilicku.
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Gném se ohlédl pres rameno a zadival se na néj kom-
plikovanymi brylemi. Od pohledu tak tézkymi, Ze mu ji-
sté plisobily bolest krku, ale ta za chvili prejde. Jestlipak
mu pravé naskodila husi kize a najezily se mu tusenim
zkdzy vSechny chlupy? Vlastné ne, opravil Grandkula sim
sebe. Na gnémech se nedalo najit zZddné ochlupeni, tedy
az na obcasné falesné vousy z koci¢i srsti.

Hrabé Grandkula se vrhl po své kofisti jako oblak tem-
noty, se spary natazenymi a ostrymi zuby pfipravenymi
hryzat a trhat. Udefil do gnéma maximdlni silou vzteku
praddvného upira.

V nésledujicim kratickém okamziku mél dost ¢asu jen
na to, aby pocitil prekvapenti, jelikoz ndrazem se skréek
i chodba kolem néj roztristili na tisice kouskd. Rozletély
se do okoli jako hromada tipyticich se diamantt. Odraze-
lo se od nich nazldtlé svétlo ranniho slunce nésledované
jasnym narudlym zébleskem, jak se Grandkula proménil
na oblak hofictho popela a pomalu se rozptylil po svém ro-
dinném sidle.

Gném Mungo u diry vyvrtané ve vnéjsi zdi zimku spo-
kojené prikyvl. Zrcadlo spole¢né nainstalovali pred mési-
cem uvniti tak, aby odrézelo obraz protéjsi zdi. Jednodu-
chd iluze, kterou by jisté postiehl kazdy, kdo by prosel
kolem, protoze by si v§iml sdim sebe. Kazdy, az na upiry,
jejichz odrazy zrcadla odmitala ukazovat.

Pristoupil k nému Kardamon, zdroj trpasli¢iho pachu.
Nejmensi z trpasli¢iho tymu jen o pér palct prevySoval
drobného gnéma. Z hlubin kapuce mu vy¢nival narudly
nos.

»1o je von?* zeptal se.

Mungo rozhodil ruce v okdzalém gestu a pak jimi ukédzal
na rozptylujici se oblak prachu. ,R4d bych ti predstavil no-
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vinku na trhu pijdkd krve. Hrabé Grandkula Classic, nyni
v instantn{ formé!*

Povazoval to za chytrou slovn{ hficku, a tak ho zklama-
lo, kdyz Kardamon nijak nezareagoval.

»Pro¢ myslis, ze zrcadlo neukdze ani jejich hadry?“ ze-
ptal se trpaslik misto toho.

»T0o je to jediné, co t¢ ted zajima?“

Kardamon pokr¢il rameny. ,,UZ mi ta otdzka nidkou
dobu Srotuje v palici.”

»VEfim, Ze je to disledek aury, kterou kolem sebe pro-
jektuji. Prakti¢nost neviditelnosti v zrcadlech by utrpéla,
kdyby se nevztahovala i na jejich obleceni, jelikoZ by ji
mohli vyuzivat jediné nazi.”

Rann{ vinek zménil smér a zacal hrabéte hndt jejich
smérem. Kardamon se rozkaslal. ,,Asi bysem se ho nemél
moc nadejchat, co? Pfijde mi to jako svinstvo, co by mi
mohlo néjak podélat plice.”

»Pneumonoultramikroskoposilikovampirozioza, pri-
kyvl Mungo.

»Ha! Zlatyho vorla za kazdou slabiku nad pét. Znas pra-
vidla! A todle bylo aspon... hm...*

Zamifili spolu ke zbytku tymu.

yZtratil ses v tom?“ zeptal se Mungo. ,,J4 ti spradvné &is-
lo rozhodné nereknu.*

»Byly tam nejmin tfi nebo Styry navic!®

.S radosti souhlasim se tfemi.

,Jo? Takze jich bylo aspori Sest.“

InZenyr se na néj urazené zadival. Vyboulené o¢i zvét-
$ené ¢ockami brylf a rdmované mourovatymi fousy Kar-
damona znervéznily.

»,Dobra, Ctyfi.”

SPed”
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»=Dohodnuto!“ souhlasil nadsené Mungo a zacal z vi¢-
ku u pasu tahat mince.
,Okradls mé, Ze jo?“

@«

Méstecko Soara se kdysi chlubilo vkusné zdobenym kru-
hovym ndméstim pokrytym rudymi a $edymi dlazdicemi
v $achovnicovém vzoru. V kasné uprostted socha Zeny roz-
tahovala ruce, jako by lédkala kolemjdouci k osvézujicimu
dousku. Ale fontdna samotnd uz obsahovala jen zahnédlé
plesnivéjici listi a starou botu s utrzenou podrézkou. Hla-
vu sochy portstal mech v takovém mnozstvi, az to vypa-
dalo, Ze ji nékdo nasadil zelenou paruku. Dojem upadaji-
cf civilizace doplnovaly trsy trdvy a obcasny bodlék rasici
ze Skvir mezi dlazdicemi.

Na severni strané ndmésti se trpaslik Tad pochybovac-
né dival na dfevénou budovu, kterd by se v mensim mé-
titku skvéle vyjimala na hodindch s kukackou. Pismena vy-
palend do prkna nade dvermi hldsala, Ze jde o:

MASTRO HAU

V predstavich mistniho vypalovace ndpist to jisté v né-
jakém neexistujicim, byt uslechtilém jazyce znamenalo
radnice. Séf Kobkanyra si na sebe vzal kostym, ktery ob-
vykle pouzival pfi kontaktovdni domorodct. Povinny tr-
pasli¢i kilt a boty dopliiovala jeho nejlepsi zelend kosile,
vy$ivana rud4 vesta a Cerny kabat. Jedna kazd4 souédst ob-
leceni i samostatn¢ vypadala velmi ptsobive a distojné, ale
dohromady tvorily sebejisté a vyzyvavé médni prohldseni.
Pochopitelné kostym zahrnoval i kravatu, ale tu tplné za-

16



kryval husty plnovous. Odfeny cylindr narazeny na hlavé
pridaval dalsich tficet centimetri vysky k metru dvaceti,
jimiz se Tad pysnil od prirody.

Po boku mu stél jeho trpasli¢i mluvéi Lenor Ben, na-
vleCeny ve stylovém a na zakdzku $itém plésti, keery ale ani
zdaleka nepoutal oci pozorovatele tolik jako obleceni jeho
$éfa. Neslo jen o ndhodny kontrast, ale o souddst role
mluvéiho. Utednici a $lechtici radéji mluvili s déistojné vy-
padajicim trpaslikem nez s tim, ktery v nich vyvolaval do-
jem, Ze se jim chystd prodat vstupenky do cirkusu.

Z druhé strany vedle Tada si radnici prohlizel Hryzly
v modré rébé, diky barevné sladénému turbanu s velkym
zelenym drahokamem skoro tak vysoky jako jeho $éfv cy-
lindru. Zamyslené¢ se drbal na bradé zdobené peclivé uce-
sanym a zastfizenym plnovousem. Navoskované kniry se
mu v zafi zapadajictho slunce jasné leskly. V pozadi po-
stdval Mungo, kterého zjevné vic zajimala technickd prici-
na nefunkénosti fontdny nez bliZici se ndvstéva starosty
py$niciho se oficidlnim titulem Hau-maestrum.

Tad s sebou bral Hryzlyho vidy, kdyz slo o penize. A je-
likoZ penize a matematika s sebou souvisely, jako zdlohu
pfibiral Munga. Stdle doufal, Ze gnémova schopnost po-
¢itat s imagindrnimi Cisly a nelinedrnimi rovnicemi jednou
povede k pripadu, kdy dostanou vice penéz, nez by méli.
Gném vsak na své teorii kvantového tcetnictvi zatim sta-
le pracoval.

Tad udélal krok a zaklepal na dvoudilné dvere v nadé-
ji, Ze se do¢kd rychlé odpovédi. Pripozdivalo se, na okraji
ndméstf uz mistnf rozsvitili nékolik luceren a nékde neda-
leko zahdjila skupina Zabich filozoft zased4ni pravidelného
diskusniho krouzku. Kobkanyrim trvalo dlouho, nez od
Grandkulaburgu dotahli zpitky do mésta balistu jménem
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Diplomat. Sice ji nakonec nepotfebovali, ale vyjedndvani
za pomoci jasanového kilu napusténého svatym éesneko-
vym olejem s nasazenym stffbrnym hrotem jim pripadalo
jako dobry pldn B.

Horni ¢4st dvefi radnice se pfed nimi kone¢né otevrela
a odhalila pult, za nimz stdl zamraceny rudolici muz zdo-
beny obrovskym knirem. Kdyz pfed sebou nikoho nevi-
dél, zamradil se a az pak sklopil pohled a uprel nejisty zrak
na trpasliky. Lev4 ¢4st kniru mu visela nakfivo, jako by se
za n&j cestou ke dverim o néco zachytil.

»Aha!“ prohldsil, usmal se na né a oprel si lokty o pult.

»Vinsuju dobrej vecir, pane. Bysem se rdd predstavil.
Sem ridkej Tad a sem $éf Kobkanyr.*

»Je mi potésenim,“ odpovédél Hau-maestrum ténem
popirajicim obsah sdéleni.

,» Todlento sou mf asistenti Hryzly a Lenor Ben.“

,Zdravi¢ko,“ prohlasil Lenor a udélal krok, aby po
tvodnim sezndmeni prebral iniciativu. , TaktéZ je mi ne-
skute¢nym potéSenim, nejen z naseho sezndmeni, ctény
Hau-maestrume, ale taky z toho, Ze sem mél to $tigro
a mohl navstivit krdsny a malebny méstecko, kterymu $é-
fujete. Potkali sme tu pér fakt prijemnejch lidicek a po-
mohli jim, jak sme jen mohli. Vasi obcané sou mily a tzas-
ny, fakt radost nékomu takovymu pomoct. A vechen ten
obdiv k vaemu obyvatelstvu nds vedl k presvédéent, Ze ten
zézitek musime oplatit, a tak sme si dovolili splnit par vy-
hlések, co vdm visej na nésténce vedle knajpy. Pane, rddi
bysme obdrzeli obnosy uvedené na nich, kdybyste byl po-
chopitelné tak laskav.*

,Uhm,“ odpovédél Maestrum. ,,Byvorné. Teda vybor-
né sem cheél rict. Hrozné vyborné. Mite néjaké krysi
ocasky, co?*
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Tim dosla fada na Hryzlyho. Zacal ze sebe sypat hlasem
stejné preciznim a zaostfenym jako $picka jeho brady.
»~Miéme 78 krysich vocasii po jednom médénym palci.
Taky mame tucet goblinich usi z kmenu, co pofddal ni-
jezd na vase farmy, dohromady za dvandct stfibrnejch dré-
pt. Dvé palice ghdld, co strasili na htbitové, zlatyho vorla
za kus. Zlikvidovali sme hnizdo obfich sr$nt pod stodo-
lou farmére Jagabarana za celkovou odménu péti dalsich
vorlti. Nasbirali jsme pro vdovu Spagdtovou ingredience
na kedlubnodlaci polivku za pét stribrnejch a kopii recep-
tu pro na$eho kuchare. Po kritké dramatické pauze do-
dal: , Taky jsme zelimindtorovali jednoho hrabéte Grand-
kulu z hradisté na hote za vypsanou odménu 150 zlatejch
vorl.“

Maestrum ze sebe vydal sipavy zvuk a ohnuty knir se
mu pokusil schovat za uchem. ,Hrabéte Grandkulu? Vy
jste ho fakt sundali?“

» 10 ndm zabralo nikej ¢as, p4¢ sme museli provist nky
ty preparace,” ptikyvl Tad. ,Ale jo, uz je z néj akorit vzpo-
minka na tédbordk.”

»Obvykla procedura pfi vypisovini odmén,“ navizal
Hryzly, ,je pfesun financi do nezévislyho investi¢niho fon-
du, dokud neni odména zrusend nebo splnénd, aby byly
penize pripraveny k okamzitymu vyplaceni. Nanestésti se
obcas najdou zkorumpovany méststi trednici, co z tako-
vyho fondu vybiraj prachy, kdyz maj malo ve fondu na
chlast, ale sem si jistej, e v tak proslulym a dobfe fizenym
mésté, jako je vase, k tomu nedoslo, vy byste si to urdité
ohlidal.”

»INo samoziejmé,” vyrazil ze sebe priskrcené Maestrum
a ohlédl se pres rameno, jako by se snazil zjistit, kam uti-
k4 jeho knir. Nebylo jasné, zda o¢ima hled4 pokladnici
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s fondem, nebo pro jistotu vyhlizi dnikovou cestu.
»A mite s sebou néjaky dikaz? O konci hrizovlidy hra-
béte Grandkuly? V o¢ich mu zajiskfilo, coz pravdépo-
dobné zptsobily vzdjemné srazky panikou poskakujicich
myslenek.

Vyjednévéni tim preslo do oblasti, kde nastoupil jako
expert Lenor. ,Jsem si jisty, Ze se ptdte akordt pro-forma-
tora a Ze to nemyslite jako urdzku. P4¢ jinde bysme tako-
vou otdzku brali jako drzy pochybovéni o na$i moralné-
obchodn{ integrité.”

»Ale samozfejmé Ze ne,“ narovnal se muz a trochu se
uklidnil, jako by na konci tunelu hrtzy zahlédl svétlo
a presvedcil sdm sebe, Ze nikde nevidi koleje.

»Rozpadl se na oblak prachu,“ prohlasil Lenor. ,Mohli
bysme vam ho prfinyst v pytli, ale to by rozumnej a inteli-
gentni gentleman jako vy za jasnej dikaz urcité nepova-
zoval.”

»Pochopitelné.”

»Ale abysme ukdazali, Ze chipeme nutnost dodrzovéini
oficidlnich procedur a precedentatord, tak vis osobné zej-
tra rdno zveme na prohlidku hradisté, abyste se mohl pre-
svédcit, Zze uz v ném zddnymu upirovi nehrabe. S radosti
pfevezmem zbytek penéz z nasich odmén ted hned. Na tu
za Grandkulu pockdme na zitrek, az si ovéfite nds narok.“

Hryzly udélal krok dopredu a hodil na pult velky plate-
ny pytel. Jeho spodni ¢4st vypadala za$pinéné a mokfe.

»loje...”

»Hlavy, ocasy a usiska,* ukézal Hryzly prstem. ,Sak
vite. Do téch vasich zdznama.“

Maestrum nejisté stouchl do pytle prstem a pak s vydé-
senim uskocil o krok vzad, kdyz sebou diikazni material
zacal mlit.
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» 10 sou jen ty ghulf palice,” uklidnil ho Tad. ,, Trv4 par
dnt, nez to vzdaj a prestanou se hejbat. Nejspis se snazej
spolykat ty krysi vocasy, co jim ale hned vyklouznou kr-
kem ven.“

Starostova zarudld tvéf se rozhodla zkusit novy barevny
vzor a nasadila zelenou. ,Dobrd tedy,” prikyvl jeji majitel.
,Odpocitdim vim vasi odménu, kromé té za hrabéte. Mélo
by to byt...“

»,Osm zlatejch orldi, dva stfibrny dridpy a osm médeé-
nejch palcd,“ dodal Hryzly.

Maestrum si olizl rty, vytdhl odnékud malou skifnku a za-
¢al z nf odpocitdvat mince. , Tak Kobkanyti, jo? To mi pfi-
jde jako zbyte¢né grandi6ézni jméno pro partu loved krys.*

»Nezapominejte na vampyry a ghdly a tak ddl,“ odfrkl
si Tad.

»Aha, no jasné.“ Maestrum se na chvili zadival trpasli-
kovi pres rameno a znejistél. ,,Ten gném patfi k vdm? A co
to déld s mou kasnou?®

»Bud se ji snazi opravit nebo prestavét na vodni kanén,*
pokrcil rameny Tad. ,Sance pade na pade co z toho.”

»A pro¢ md hubu polepenou koci¢imi chlupy?“

»Je to magor, stra${ mu ve vézi. Mysli si, Ze je trpaslik,
a tak musf mit plnovous. Hrajem to s nim, aby mu ne-
preskocilo aplné.”

Maestrum se uchechtl.

»Ale je uzite¢nej. To von rozprésil toho vaseho hrabéte.
My ostatni sme akorat éekali se stffbrnejma stfelama, ba-
listou, kyblama svéceny ¢esnekovy vody a oleje, pochod-
néma a tak. Mungo ho sundal zrcadlem a my toho cuci-
ka ani nevidéli.”

Cinkdni minci prestalo. ,Mungo, povidite? zeptal se
Maestrum.
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»No jo, pro¢?“

,Dostali jsme dnes zprdvu adresovanou pro néjakého
Munga. Pfes gnomatickou trubku. To musi byt pro n¢j.“

,INo to je zajimavy. Hej, Mungo!“

,Pochopitelné je nutné vyresit poplatek za pouziti trub-
ky, skladovén{ zésilky a jeji doruceni...”

,V tom pripadé budem trvat na tom, Ze dostanem pra-
chy za vampifi prach hned. Jind¢ by ndm taky nemuselo
zbejt na pivo.”

,Pravda, prikyvl drednik a zadival se nejisté na Mun-
ga, ktery v tu chvili dorazil. ,Jako gesto dtvéry a vdéku za
vase sluzby poplatky v tomto pfipadé odpustime.” Nat4hl
se pres pult a podal gnémovi mosazny valec. Presnéji fe-
¢eno natdhl ruku, jak jen to $lo. Mungo i tak musel vy-
skocit, aby se k zésilce dostal.

,Kdo vi, Ze ses tady, co neni nékdo z tymu?“ zeptal se
Tad. Gném pokr¢il rameny. ,,P4¢ to pfislo trubkou. Coz
znamend, Ze to nejspi$ poslal gném.*

»Mozni susenky od mé babicky,“ odpovédél Mungo.
» Ledy, babicky mého gnémiho pfitele, jelikoz mé vlastni
babicka by pochopitelné byla trpaslik.“ Podrbal se v kodi-
¢ich vousech a pak se s valcem presunul zpét k fontdné,
kde ho teprve otevrel.

»1en se o své suSenky zjevné délit nechce,” poznamenal
Maestrum.

,Pocitejte dal,“ usadil ho Tad. ,Moznd dostanete su-
Senku pozdéjc.“ Gestem brady naznacil Hryzlymu, Ze md
na transakci dohlizet, ale ten si ho viibec nevsiml. Neva-
dilo to, jelikoz trpaslik uz rozkaz plnil a nevnimal nic ji-
ného nez mince na pultu.

Tad dorazil k Mungovi sedicimu na okraji prézdné kas-
ny. Gném pred sebou drzel svitek vytazeny z vélce. Nemél
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na tvéfi absolutné Zadny vyraz, coz znamenalo, Ze musi jit
o0 abnormalni stav. THi ¢tvrtiny gnémiho obliceje tvoii tsta
a odi, takze se na gnémech obvykle dal poznat sebemensi
naznak emoci.

»Zpravy z domova? zeptal se Tad. ,,Je to néco, kviliva
¢emu bysem si mel délat starosti?®

Mungo ziral do prdzdna, coz obvykle znamenalo, Ze
premysli. Trpaslik odhadoval, Ze by sdm potieboval cely
den na zpracovini myslenek, které Mungo zvlddl béhem
deseti sekund tupého ¢uméni do blba. A tak ¢ekal, dokud
se gnémovy oéi znovu nesoustiedily na n&j. Cocky bryli se
nékolikrdt prepnuly, jako by se gném snazil zjistit o Ta-
dovi néco zajimavého. Zddlo se, ze ho kousek papiru po-
fadné rozhodil.

Tad si zapalil doutnik, zalozil si ruce a jen tise bafal.

Mungovy bryle se znovu ptepnuly a zakryly mu odi cer-
nymi zrcadly. Nékolikrat zkroutil pusu, jako by se snazil
promluvit, ale vzdy si to na posledni chvili rozmyslel. Zd4-
lo se, Ze mu hlavou probihd spousta moznych scéndfa.

Tad vyfoukl oblak koufe a oklepal popel do ponicené
boty. Mungovy ¢ocky se pfepnuly zpédtky na prisvitné
a zvétSovaci. Gném jimi upfel na trpaslika naprosto sou-
stifedény a vézny pohled. Zhluboka se nadechl. Vyskrébal
se na okraj fontdny, kde se narovnal a srovnal ruce vedle
sebe jako do vojenského pozoru.

Pak si jednou z nich stahl kocici fale$né vousy z brady.

»~Mungo. Agent Mungo. GTS. Gnémi tajnd sluzba,*
ozndmil. ,,Chci si najmout Kobkanyry.*
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2.XAPITOLA

Taverna u jizniho okraje ndmésti se zaplnila skoro k prask-
nuti, jelikoZ se do ni nacpala vétsina méstecka. Moznd
obyvatelé chteli oslavit likvidaci krys a ghult. Tad se par
sekund rozhlizel po mistnosti. Hrél o ¢as. Tuto taktiku
pouzival vidy, kdyz mél v hlavé prili§ mnoho nevytese-
nych myslenek. Ziskej si chvilku a dej mozku $anci sefa-
dit otdzky podle priorit. Az pak za¢ni s vyslechem.

Stdl v rohu zabirali tfi zachmureni muzi v kipich.
Visichni ptsobili dojmem zdhadného osamélého cizince,
ale nechtélo se jim stdt u baru. Alfa chmufi¢ sed¢l v rohu
z4dy i rameny ke zdi.

»Koupim vdm par rund piviska, kdyz se sbalite a uvol-
nite ndm flek,“ fekl jim Tad. Pohodil si orlem v dlani
a pak cvrnknutim palce poslal tfpytici se minci do vzdu-
chu. S melodickym cinknutim padla pfesné doprostied
stolu. Vsichni tfi chlapi po ni bleskové sahli a jejich ruce
se setkaly ve stfedu. Okamzité ucukli zpatky, jako by je
dotek nékoho jiného pdlil. Zlatdk zmizel. Muzi se posta-
vili a neustéle se na stiidacku méfili podeziivavymi po-
hledy.

,Nevim, kdo z vis ten zlatik sebral, ale u viech boht,
béda mu, pokud mi nezaplati pér piv.“

»2Necum na mé tak. J4 si myslim, Zes ho sebral ty!

Tteti tajemny cizinec nastvané zabrucel: ,,Vy fakt chce-
te, abych vés oba prohledal?*
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Tad mezitim vklouzl za stl. Vyznamné se zadival na
Munga a ukdzal prstem na proté¢jsi zidli. Durham, ktery
Munga ndsledoval, to pochopil jako rozkaz, a tak gnéma
zvedl, aby ho mohl na stoli¢ku vysadit, a sdm si sedl na tre-
ti. Trpaslik to zamyslené sledoval. Durham se choval, jako
by byl na nadchézejici debatu také pozvén. Tad to ale ne-
udelal.

Velitel Kobkanyri mdvnutim objednal rundu, pak na-
kréil obodi a éekal na prival informaci, které snad odpovi
na jednu nebo dvé otdzky z jeho seznamu, ale nejméné
dvakriat tolik novych pridaji. Tak uz konverzace s Mun-
gem fungovala.

Mungo se zhluboka nadechl, na chvilicku se nejisté za-
dival na Durhama a pak zacal mluvit: ,Nejsem trpaslik.”
Odmlel se, jako by ¢ekal, Ze ta informace zpisobi Sok
nebo alespon prekvapené zalapdni po dechu.

Tad jeho smérem jen vyfoukl krouzek koute a dal cekal.

,Jsem gném. Celou dobu jsem se maskoval za trpaslika.
Jsem agentem GTS, Gnémi tajné sluzby, a byl jsem v uta-
jeni.“

Lidsky kartograf se zatvaril poplasené, ale ne v disled-
ku toho, co Mungo fekl. Spis se bal reakce $éfa tymu. Tak-
ze o tom védél celou dobu.

»Proc jsi privedl Durhama?® zeptal se Tad.

SMize se za mé zarudit.”

,V&iné?“ zepral se prekvapené necekany rucitel.

,UzZ néjakou dobu vi 0 mém spojeni se zpravodajskou
komunitou. Bezpochyby od té doby sledoval kazdy miij
krok a hlidal, zda nepostrehne jakoukoli stopu zrady, pod-
vodu ¢i jedndni proti z4jmim tymu.“

»Bezpochyby,* fekl na to Tad s pohledem na Durhama.

»Ehm. No jasné.”
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